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Cafetiera programabila
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Stimate client,
V& multumim pentru c& ati cumparat un produs marca
Black + Decker.

Datorité tehnologiei sale, designului si modului de func-
tionare, precum si faptului ca depaseste cele mai stricte
standarde de calitate, se poate garanta o utilizare complet
satisfacatoare si de lunga durata a produsului.

+ Inainte de a porni aparatul, cititi cu atentie aceste
instructiuni si pastrati-le pentru a le putea consulta in
viitor. Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca
un accident.

RECOMANDARI SI AVERTI-
ZARI PRIVIND SIGURAN]'A

¢ Acest aparat este destinat utilizarii
in gospodarie, nu celei profesionale
sau industriale. Nu este destinat
utilizarii de catre clienti in medii de
tip hotel, de exemplu pensiuni, ho-
teluri, moteluri si alte tipuri de medii
rezidentiale, chiar si case taranesti,
in zonele de bucatarie rezervate
personalului din magazine, birouri Si
alte medii de lucru.

+ Inainte de utilizare, curatati toate
componentele produsului care vor
fi in contact cu alimentele, asa cum
este indicat in sectiunea de curata-
re.

¢ Acest aparat poate fi utilizat de catre
persoane cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse sau fara
experienta si cunostinte in cazul in
care acestora li se asigura suprave-
ghere sau au fost instruite cu privire
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la utilizarea aparatului intr-un mod
sigur si inteleg pericolele implicate.

¢ Acest aparat poate fi utilizat de
copii cu varsta de cel putin 8 ani,
sub supraveghere sau cu instruc-
tiuni privind utilizarea aparatului in
conditii de siguranta si daca inteleg
pericolele prezentate de acesta.

¢ Curatarea si intretinerea destinate
utilizatorului nu trebuie efectuate de
copii decat daca au varsta de cel
putin 8 ani si sunt supravegheati.

¢ Nu lasati aparatul si cablul acestuia
la indemana copiilor cu varsta de
sub 8 ani.

¢ Acest aparat nu este o jucarie. Copi-
ii trebuie supravegheati, pentru a va
asigura ca nu se joaca cu aparatul.

¢ Nu introduceti niciodata aparatul in
apa sau in orice alt lichid si nici nu
tineti aparatul sub jet de apa.

+ In cazul in care conexiunea la
reteaua de alimentare a fost ava-
riatd, aceasta trebuie inlocuita, iar
aparatul trebuie dus la un service
de asistenta tehnica autorizat. Nu
incercati sa dezasamblati sau sa
reparati aparatul pe cont propriu,
pentru a evita pericolele.

+ Inainte de a bransa aparatul,
verificati daca tensiunea de pe
placuta de identificare a aparatului
corespunde celei de la reteaua de
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alimentare.

+ Conectati aparatul la o prizé cu impamantare de minim
10 amperi.

+ Stecérul aparatului trebuie sa intre corect in priza. Nu
modificati stecarul. Nu utilizati adaptoare pentru stecare.

+ Nu fortati cablul de alimentare. Nu utilizati niciodaté
cablul de alimentare pentru a ridica, transporta sau
deconecta aparatul.

+ Nu infasurati cablul electric in jurul aparatului.

+ Nu prindeti cu cleme si nu pliati cablul de alimentare.

¢ Nu lasati cablul de alimentare s& intre in contact cu
suprafetele fierbinti ale aparatului.

+ Verificati starea cablului de alimentare. Cablurile deterio-
rate sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

4 Nu atingeti stecarul cu méinile ude.

+ Nu utilizati aparatul daca acesta are stecérul sau cablul
de alimentare deteriorat.

+ Dacé una din partile carcasei aparatului se sparge, de-
conectati imediat aparatul de la retea, pentru a preveni
posibilitatea unui soc electric.

+ Nu utilizati aparatul daca a fost scapat pe podea, dacé
exista semne vizibile de deteriorare sau daca prezinta
scurgeri.

4 Nu puneti aparatul pe suprafete fierbinti, cum ar fi
plite, arzatoare cu gaz, cuptoare sau alte dispozitive
asemanatoare.

+ Aparatul trebuie utilizat si amplasat pe o suprafata plana
si stabila.

# Acest aparat nu este adecvat pentru utilizarea in
exterior.

# Cablul de alimentare trebuie examinat cu regularitate
pentru semne de uzura, iar daca acesta este deteriorat,
aparatul nu trebuie utilizat.

+ Nu utilizati aparatul, in cazul persoanelor insensibile la
caldura (deoarece aparatul are suprafete incalzite).

+ Nu atingeti partile incélzite ale aparatului, deoarece ele
va pot produce arsuri grave.

Utilizare si ingrijire:

+ Desfasurati complet cablul de alimentare al aparatului
inainte de fiecare utilizare.

4 Nu utilizati aparatul fara filtrul (filtrele) acestuia pozitio-
nate corect.

4 Nu porniti aparatul fara sa aiba apa.

+ Nu utilizati aparatul daca intrerupatorul pornit/oprit nu
functioneaza.

+ Nu miscati aparatul in timpul utilizarii.

+ Respectati nivelurile MAX si MIN (E).

+ Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare atunci
céand nu il utilizati si inainte de a-I curata.

+ Inainte de a umple rezervorul de apa, scoateti aparatul
din priza.

+ Depozitati acest aparat intr-un loc care sa nu fie la inde-
mana copiilor silsau a persoanelor cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, ori care nu au experienta
sau cunostintele necesare.

+ Nu depozitati aparatul daca este inca fierbinte.

+ Utilizati numai apa pentru aparat.

+ Nu lasati niciodata aparatul conectat si nesupravegheat
daca nu este utilizat. Astfel se economiseste energie si
se prelungeste durata de viata a aparatului.

+ ATENTIE! Nu utilizati aparatul daca sticla este fisurata
sau sparta.

Service:

# Orice utilizare necorespunzatoare sau nerespectare a
instructiunilor determina garantia si responsabilitatile
producétorului s& devina nule si neavenite.

DESCRIERE

Capac

Péalnie suport filtru

Filtru permanent

Rezervor de apa

Nivel apa

Cana de sticla

Placa pentru pastrarea caldurii
Buton PROG (Program)
Buton ON/OFF (Pornit/Oprit)
Buton MIN (Minute)

Buton Hours (Ore)

Buton Auto

Lingura

Cablu de alimentare
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Tnainte de utilizare:

+ Asigurati-va ca ati inlaturat toate ambalajele produsului.

+ Inainte de utilizarea produsului pentru prima data,
recomandam operarea doar cu apa.




Umplerea cu apa:

¢ Inainte de a porni aparatul trebuie sa umpleti comparti-
mentul pentru apa.

¢ Deschideti capacul (A).

¢ Umpleti recipientul (D) cu respectarea nivelului MAX. (E)
cu numérul de cesti de apa corespunzator numarului de
cesti de cafea pe care doriti sa il obtinei.

+ Inchideti capacul (A).

Umplerea cu cafea:

. Tndepérta;i filtrul permanent (C) de pe suportul de filtru
(B).

¢ Umpleti filtrul detasabil (C) cu cafea mécinata (folositi
6-7 grame de cafea mécinata pentru fiecare ceascd de
cafea dorita).

+ Verificati daca filtrul detasabil este pozitionat corect in
suportul filtrului si c& capacul (A) este bine inchis.

¢ Puteti folosi lingura de masurare (L) pentru adaugarea
de cafea.

UTILIZARE

inainte de prima utilizare

¢ Pentru a asigura o cafea excelentd de la prima ceasca,
recomandam clatirea cu apa calda dupa cum urmeaza:

¢ Turnati 1,25 L de apa in recipient (D).

¢ Asezati filtrul permanent (C) in palnia (B), gol, fara cafea
si inchideti capacul (A) al cafetierei.

¢ Asezati cana (F) pe plita de incalzire (G).

¢ Conectati la reteaua electrica. Pe ecran va fi afisat
12:00.

4 Apasati butonul ON/OFF (Porgit/Oprit) o0 data (indicatorul
rosu ON/OFF se va aprinde). Inseamna c& masina este
conectata.

+ Apa va incepe sa curga in cateva secunde.

¢ Cand apa inceteaza sa curgd, goliti cana, curatati filtrul
permanent (C) si pélnia (B).

+ Cafetiera este pregatita pentru a prepara cafea.

¢ Daca doriti sa opriti masina, apasati ON/OFF (Pornit/
Oprit) si masina se va opri.

Pentru a prepara cafeaua direct, fara pro-

gramare

¢ Umpleti recipientul (D) cu apa rece conform sectiunii
Umplerea cu apa.

+ Utilizati cantitatea de apa de care aveti nevoie.

+ Nivelul apei din cana si rezervor indica numarul de cesti
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+ Adaugati cafea macinata conform sectiunii Umplerea
cu cafea.

+ Puneti cana pe plita de incélzire.

+ Conectati la reteaua electrica. Pe ecran va fi afisat
12:00.

¢ Apasati butonul ON/OFF (Pornire/Oprire) o datd, indica-
torul rosu se va aprinde.

+ Cafeaua va incepe sa curga in cateva secunde.

+ Cana (F) poate fi indepartata in timp ce cafeaua este
in curs de preparare. Sistemul antipicurare impiedica
scurgerea cafelei atunci cand cana nu este la locul ei.
Totusi, timpul nu poate depasi 30 secunde, altfel filtrul
poate sa se reverse peste marginea palniei.

+ Cand terminati prepararea cafelei, puteti opri masina.

+ Daca doriti sa opriti masina, apasati ON/OFF (Pornit/
Oprit) si masina se va opri.

+ In caz contrar, cafetiera se va comuta automat pe functia
de pastrare a caldurii, iar dupa 40 minute, cafetiera se
va opri automat.

+ AVERTIZARE: Nu lasati cafetiera nesupravegheata in
cursul prepararii cafelei.

Odata ce aparatul a terminat

# Opriti aparatul.

+ Puteti apasa ON/OFF pentru oprire sau sa il Iasati sa se
opreasca automat dupa 40 minute.

+ Deconectati aparatul de la reteaua electrica.

+ Curatati dispozitivul.

INSTRUCTIUNI DE PROGRAMARE

Functii afisaj:

+ Afisaj cu patru cifre pentru 24 de ore, aratd ora curenta
si ora programata.

¢ LED-ul rosu indica faptul ca aparatul se incalzeste.

4 LED-ul verde indica faptul ca dispozitivul asteapta
temporizatorul.

+ Cand stecarul este conectat la prizé si ambele LED-uri
sunt stinse, afisajul va arata fie ora curenta, fie ora
presetata.

Butoane de comanda

4 Buton ,ON/OFF” (Pornire/Oprire). Daca apasati butonul
,ON/OFF” (Pornire/Oprire), aparatul va incepe sa
pregateasca cafeaua.

+ Aparatul se va opri automat dupa 40 minute si apoi pe
afisaj va aparea ora curenta.

+ Apasati acest buton atunci cand LED-ul verde este
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aprins si doriti s& anulati ora de pornire programata.

# Butonul ,AUTO”: Acesta este comutatorul de pornire
automata.

+ Butonul ,PROG”: Pentru a seta temporizatorul, trebuie
sa apasati o datd butonul ,PROG” pentru a incepe
setarea timpului necesar.

4 Apoi apasati din nou ,PROG” pentru a schimba starea
dispozitivului in starea de asteptare (indicata de aprinde-
rea LED-ului verde).

+ Dacd apasati pe ,AUTO”, se va anula programarea
presetata a temporizatorului.

Configurarea programarii ,PROG”

1. Setarea orei curente:

+ Conectati-va la retea si sistemul va afisa ora 12:00,
clipeste.

+ Apasati si tineti apasat butonul ,PROG” timp de 3
secunde, ,SET TIME” va apdrea pe ecran in coltul din
stanga sus.

+ Apasati ,HR” pentru a seta ora.

+ Apasati ,MIN” pentru a seta minttele.

¢ Apasati si tineti apasat butonul ,PROG” din nou, timp
de 3 secunde dupa ce ati setat ora. In caz contrar, ora
presetata va fi anulata dupa 10 secunde.

+ Daca deconectati dispozitivul, ora presetata va fi anulata
si va fi necesara o repornire dupa conectarea dispoziti-
vului la urméatoarea utilizare.

2, Setarea timpului:

+ Apasati si tineti apasat butonul ,PROG” (de doua ori) din
nou, timp de 0,5 secunde pentru a introduce setarile.

¢ Cuvantul ,SET TIMER" va aparea intermitent in coltul din
dreapta sus.

4 Apasati butonul ,HR” pentru setarea orelor si apasati
,MIN” pentru setarea minutelor.

+ Apasati si tineti apasat butonul ,PROG” timp de 0,5
secunde pentru a confirma.

+ Apasati butonul ,AUTO” pentru a comuta dispozitivul in
starea de asteptare a temporizatorului (LED-ul verde va
fi aprins).

# Apasati din nou butonul ,AUTO" pentru a dezactiva sta-
rea de asteptare. Reluati starea de asteptare apasénd
din nou butonul ,AUTO".

+ Apasati si tineti apasat butonul ,PROG” din nou, timp de
0,5 secunde pentru a verifica ora presetata a tempori-
zatorului.

4 Apasati din nou ,PROG” pentru confirmare si ecranul va
reveni la ora curenta.

+ Apasati ,ON/OFF” in orice moment pentru a porni

aparatul si LED-ul rosu se va aprinde.

+ Dispozitivul va ncepe sa functioneze la ora presetata
(LED-ul rosu va fi aprins). Dispozitivul se va opri automat
dupé 2 ore si LCD-ul va afisa ora curenta.

4 Interval orar reglabil: 23 ore si 59 de minute.

+ butonul pentru ora ,HR”: acest buton va fi utilizat numai
pentru setarea orei. Apasati si tineti apasat acest buton
timp de 0,5 secunde pentru fiecare setare in ordine
crescatoare a orei. Apasarea continua a acestui buton va
face ca setarile de timp sa fie executate rapid.

4 butonul pentru minute ,MIN": se utilizeaza la fel ca si
setarea ,HR".

+ AVERTIZARE: Nu lasati cafetiera nesupravegheata in
cursul prepararii cafelei.

Odata ce aparatul a terminat

+ Opriti aparatul.

+ Puteti apasa ON/OFF pentru oprire sau sa il 1asati sa se
opreasca automat dupa 40 minute.

+ Deconectati aparatul de la reteaua electrica.

4 Curatati dispozitivul.

CURATAREA

+ Decuplati aparatul de la priza si lasati-| sa se raceasca
inaintea oricarei operatii de curatare.

+ Curatati aparatul cu o carpa umeda si cateva picaturi de
detergent lichid, apoi uscati-I.

¢ Nu utilizati solventi sau produse cu pH acid sau bazic,
precum inalbitori sau produse abrazive, pentru curatarea
aparatului.

¢ Dacé aparatul nu este bine curatat, suprafata acestuia
se poate deteriora, afectand in mod inevitabil durata de
functionare, devenind nesigur pentru utilizare.

+ Pentru curatarea filtrului permanent, goliti-l si clatiti-l cu
apa de la robinet.

+ Urmétoarele piese pot fi spalate in masina de spalat
vase (utilizand un program de curatare delicata):

- Cana

+ Apoi uscati toate piesele inainte de asamblare si

depozitare.

Tratarea depunerilor de tartru:

+ Pentru ca aparatul sa functioneze corect, trebuie men-
tinut fara depunerile de tartru sau magneziu create prin
folosirea apei dure.

+ Pentru a evita acest tip de problema, se recomanda
utilizarea apei calcaroase sau magneziene slab mine-
ralizate.




+ In orice caz, daca nu este posibil s& utilizati tipul de apa
recomandat mai sus, trebuie sa efectuati periodic un
tratament de decalcifiere al aparatului, cu o periodicitate
de:

- La fiecare 6 saptamani daca apa este ,foarte dura”.

- La fiecare 12 saptdmani daca apa este ,durd”.

- Daca timpul necesar pentru a face o cana de cafea
creste considerabil

+ Un produs anti-calcar specific trebuie utilizat la acest tip
de aparat.

¢ Solutiile facute in casa, cum ar fi utilizarea otetului, nu
sunt recomandate in tratamentele de decalcifiere ale
aparatului.

ANOMALII SI REPARATII

¢ Duceti aparatul la un service de asistentd tehnica
autorizat, daca produsul este deteriorat sau apar alte
probleme. Nu incercati sa demontati sau sa reparati
singur aparatul, deoarece poate fi periculos.

Pentru versiunile UE ale produsului si/sau
in cazul in care este obligatoriu in tara dvs.:

Ecologia si reciclarea produsului

+ Materialele din care este alcatuit ambalajul acestui pro-
dus sunt incluse ntr-un sistem de colectare, clasificare si
reciclare. Dacé veti dori s& le eliminati, utilizati pubelele
publice corespunzatoare fiecarui tip de material.

¢ Produsul nu contine substante in concentratii care ar
putea fi considerate daunatoare pentru mediu.

Acest simbol inseamna ca, in cazul in care doriti
sa aruncati aparatul la incheierea duratei sale de
functionare, trebuie sa 1l duceti la un centru de
colectare a deseurilor autorizat, pentru
colectarea selectiva a Deseurilor provenite de la
Echipamente Electrice si Electronice (DEEE).

Acest aparat respecta Directiva 2014/35/UE cu privire la
echipamentele electrice destinate utilizarii in cadrul unor
anumite limite de tensiune, Directiva 2014/30/UE cu privire
la compatibilitatea electromagnetica, Directiva 2011/65/
UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante pe-
riculoase in echipamentele electrice si electronice, precum
si Directiva 2009/125/CE de instituire a unui cadru pentru
stabilirea cerintelor in materie de proiectare ecologica
aplicabile produselor cu impact energetic.

ROMANA

GARANTIE SI ASISTENTA TEHNICA

Acest produs beneficiaza de recunoasterea si protectia
garantiei legale in conformitate cu legislatia in vigoare.
Pentru a va exercita drepturile sau interesele, trebuie

sa va adresati unuia dintre serviciile noastre oficiale de
asistenta tehnica.

Puteti gasi cel mai apropiat serviciu de asistenta tehnica
accesand urmatorul link web: http://www.2helpu.com/

De asemenea, puteti solicita informatii corelate, contactan-
du-ne (consultati ultima pagind a manualului).

Puteti descérca acest manual de instructiuni si actualizari-
le acestuia de pe site-ulhttp://www.2helpu.com/




